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Cmammsi  npucesiuena OOCHIONCEHHIO aH2NIUCbKUX [0iom  Mmigonociunozo 3micmy. Yeaea
AKYEHMYEMbCSL HA NPIMOMY 38 SI3KY CEMAHMUKU I0I0M 3 ICMOPIEI0 ma 0xcepenamu ix noXo0NCeHHsl 3
peepenyicio 00 penicitinux Ky1bmie 0asHix Kelbmie ma cepmanyis, 0o penizitnoi migonoaii enoxu
aHmuyHOCMi Mma nepiody eKCNAanCii XPUCMuUsIHCbKO20 64eHHL.

Knwwuoei cnosa: idioma, 6Gpumancvbka JIiHSGOKYIbMYPA, aHMuuHa Migonoeis, 0ibneizm,
@paszeonoeiune 3ano3uyenHs, MighonN02IuHUL CEIMO2TAO.

Ha Oynp-ixkomy erami pO3BHTKY CYCHUIBCTBA O€3IIOCEPENHIM «CYIYTHHKOM» Ta
«KEpMaHHYEM» JIFOJICHKOI AISUTBHOCTI BUCTYIAE CBITOTJISA SIK KOMIUICKC YSIBICHD JIFOJUMHU
mpo CBiT, ii NEepeKOoHaHb, ifel, MyXOBHHUX IIHHOCTEH Ta MOYYTTiB, IO (HOPMYIOTH
TIPHHIIAIHA XUTTEBOT To3uii. Cepes icTOPUYHUX THITIB CBITOTILAY MiooTidHe MUCIICHHS
penpe3eHTye HaWgaBHINy (GOpMy CYCHIIBHOTO IMi3HAHHS. [, SIKIIO Cy4acHa JrOJMHA
MHCJIHTh TOHSTTSMH Ta CY/DKCHHSMH, TO IEPBICHE MHCIEHHS He 3Hae€ aOCTPaKTHUX
MOHATH, a 6a3yeThes Ha Midoustoriunnx odpasax [1, c. 24].

3MiHa CBITOIJSINHUX TapagurM B ICTOpii JIIOACTBA BiIOMBAETHCS HE JIUIIE Y
pe3ynbTarax JIOACHKOI AisTIBHOCTI, 8 i «KapOYyeThCs» TIE€I0 UM IHIIOK MIpoo y 1i MOBHIN
cBiziomocTi. @pa3zeosoris sK « "YOpHUIL AMUK" ICTOPUKO-KYJIBTYpHOI iHdopMaii » [2, ¢. 9]
MIOCTAa€ TIEBHOIO JIAHKOIO MOBHOI Mam'sTi, IO aKyMYJIO€ AiaXpOHII0 OCMHUCIEHHS Ta
OMOBJICHHS IilicHOCTi. THNONOTIYHMK MiOXig OO aHami3y (pa3eosIOTIYHOTO Marepiaimy
PI3HMX MOB BUSBIISIE JIOCBIJ KOJEKTHBHOTO OCMHCIICHHS ITI€BHHX SIBHII HAaBKOJMIIHBOI
IUICHOCTI, a TaKOX (PeHOMEH 1HAMBITya bHO-HALlIOHATIBHOT peduieKcii.

AKTyaJbHicTh pPOOOTH BH3HAYA€ThCS BANJIMBICTIO YpaxyBaHHS CHUIBHOCTEH 1
BiIMIHHOCTEH y ()pa3eoIOTIYHNX KapTHHAX CBITY B CY9aCHOMY KOHTEKCTI Tio0aiizarii Ta
iHTerpauii KyJiabpTyp sk (akTopy yCHIIIHOCTI MOBHOI'O IIOCEPEJHHIITBA Ta KOMYHiKamii B
uinomy. KpiM TOro, oco0aMBOCTI J€KOMyBaHHs 11i0oM-ajieropiii pemiriiiHo-migonoriyHoro
MOXOJKEHHSI 3aJIMIIAIOTHCSl HEOCTATHRO BUBUCHUMH 1 IOTENEp.

MeTo10 crarti € BUBUYEHHS OCOOJIMBOCTEH BiOOpakeHHs Mi(oJIOTIUHO-peNiriiHol
KyJIbTypH B aHIJIIHCHKUX igioMax. OO0'€KTOM JOCITI/DKEHHS BHCTYNA€ aHIJIOMOBHA
igiomarrka Mi(OJOTIYHOrO 3MICTy; MpeIMeToM — ii EeTHMOJIOTiYHI Ta CeMaHTHYHI
XapaKTEePUCTHKH.

JocniypkeHHsIM  TIOJTIaClIeKTHUX THTaHb (pa3eosiorii NPHUCBSYEHI YHCIEHHI Ipari
3apyOiXKHHUX Ta BITYN3HSIHUX JIHIBICTIB, cepen sikux A. Raichshtein, G. Knappe, H. Burger,
R. Klappenbach, R. Glédser, B.B.Bunorpagos, B.H. Kowmicapos, B. M. Teris,
€. A. Maprunkesny, JI. . JImurpieBa, O. B. Kynin, C. €. Kynnesnu, T. IlI. Kitokina.
VYTim, pazeornoris — me po3min JeKCHKOIIOTi, o (GaKTHIHO 3apoAnBcs Ta OyB BceGiTHO
JIOCITI/PKEHUI HA TepeHaX caMe BITYM3HSIHOTO MOBO3HABCTBA.

@aKkT  HAJNEKHOCTI  aHIMIHCBKOI  MOBH 10  3aXiJHO-TEPMAHCBKOI  TpymIH
IHOEBPONIEHCHKUX MOB 3yMOBIIIOE BHCOKY CIIOPITHEHICTh (pa3eoyoriunux (OHIIB y
Mexax miel rpynu. Tum He MeHI, y (pa3eosoriqHii KapTHHI CBITYy KOXHOI HaIliOHAIBHOT
MOBH BHMOKPEMJIIOIOTH SIK 3arajlbHOJIIOJICHKI, TaK 1 il0€THIUHI LiHHICHI KOHLENTH, IO
00yMOBJIEHO OHTOJIOTIYHMMHU (PAKTOpPaMH, 3 OJHOTO OOKY, Ta KYJIGTYPHUMH TpaluLisIMU
Hapony, 3 iHmoro. CBIT € €IMHAM JUIA BCiX HApPOIB, aJie TOCBIJ HOTO Mi3HAHHS € PI3HUM,
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aJKe y KOXXHOTO HapoAay € CBOI TpaaWIii Ta HOPMH NOBEIIHKH, 1 )KUTTS KOXKHOTO HApOay
MPOTIKA€E 3a MEBHUX MTPUPOJHUX YMOB, y IEBHOMY COLIaIbHOMY MiKpoKiiMmari [3, c. 26].

PosmmpenHs conioKyIpTYpHAX KOHTAKTIB HAPOJIB CIPHSIE IMOCTYIOBiH AuBepcudikamii
JMeKCHYHNX (OHIIB MOB, 30KpeMa (¢paszeonorii. Dpa3eoNOTiYHUMH 3aTO3NICHHIMHI
BB)XAIOTh Ti OJWHHMII IHIIOKYJIBTYpHOTO MOXO/UKEHHS, IO MPIKWINCA Ha IHEBHOMY
JHTBOKYJIBTYPHOMY IPYHTI y Oyab-sKiif MoBHiH popwmi. Tak, y meBHi nepiou icTOpUIHOTO
PO3BHUTKY JKepelaMH HOMOBHEHHS (pazeosoriqHoro (OHAY aHTITIHCHKOI MOBH CTaBallid
KeJIbTChKa Ta TepMaHChKa Mi(oJoris, perniriiiHa Mioloris emoXw aHTHYHOCTI, Mepiony
eKCIaHCI{ XpUCTUSAHCHKOTO BUCHHS, & TAKOXK Mi()OJIOTisl IHIIMX HApOJIIB CBITY.

KenbTchbkuii MICTHLIM3M BB@XKA€ThCS IEPIIMM €TAllOM PO3BHUTKY MidoioriuHoi
KyJIbTYpH B OCTpIiBHiH i30JpoBaHiii bpuranii — OaThKIBIIMHI OPHUTiHAIBHOI KYyJIbTOBOI
Tpaauuii apyinis. Lli naBHi ciry>kuTeni KyJIbTy BUKOPUCTOBYBAJIM B MAariyHUX LUIAX PYHU —
3HAaKM MpH3HAYeHi Ui muchbMma (TaKk 3BaHUN «pyHIYHUH andaBiT»), BINIyBaHHSA Ta
NPaKTHKyBaHHS Marii.

PyHn He nume yMOXIMBIIOBAIM YHTaHHS B TNPSIMOMY CEHCI IIbOTO CJIOBa —
po3mi3HaBaHHS 00pa3iB OYKB, CKIaJaHHA iX B CJIOBA, a i «IUTaHHI» MAaHOYTHBHOTO Ta IIOII.
Po3kunaBImy mij MOJMTBY Ha IMIMAaTKy TKaHWHM MAJHMYKH 3 BUPI3aHUMH HA HUX PYHIYHUMHA
CHMBOJIAaMH, JKpellb OpaB HAaBMaHHS TPW MaJUYKH | BOPOXKMB, YHTAOYM 3HAKM Ha HUX
[4, c. 256]. Takum uuHOM, aHrmiiickke miecnoBo t0 read — wumamu y QpazeonoriuHux
OMHUIIAX THITY fo read smb’s hand, to read smb’s mind, to read smb’s fortune, to read the
cards, to read between the lines ekcrutikye 3Ha4YeHHS «BraayBaTH» 3a aHAJIOTI€I0 3 HiM.
raten — gioeadysamu.

AnrinomoBHa (Qpaseonorisi 30epirae (akTH JaBHIX PUMCHKUX IHTEpBEHLIH Ha
TEPUTOPit0 OPUTAHCHKUX OCTPOBIB. Dpa3eosori3aMy aHTUYHOCTI CIYTyIOTh MPEKPaCHUM
EMOLIIHIM KaMEpPTOHOM I Iepe/iadi MOYyTTiB, €MOLId Ta OCOOHCTOTO CTaBJICHHS
YYaCHHUKIB KOMYHiKamii. YTIiM JOIIIBHICTE X BHKOPHUCTAHHS Ta BIPHICTh ICKOIYBaHHSI
nepeabadae 00i3HaHICTH MIOAO Kepen iX mosBu. Hampuknan, 3a gaciB CTapogaBHBOTO
Pumy B CBITIHMISIX Ha CTENI 4acTO MAJIOBAJIM TPOSHIY SK HaraayBaHHS IPHCYTHIM Ha
006ii, mo cka3aHe HamAMUTKY (SUD ViNO) mae 3anuinatics taemHuieo (Sub rosa). Tak,
NOXOJDKeHHS iziomMu under the rose moB's3yroTh 3 TPOSHIOK — eMOJIEMOIO EHIIETCHKOTO
6ora ['apriokpara, skuil B aHTH4HIH Mi(oJIoTii BBaKaBcst 60roM MOBYAHHS Ta TAEMHHII. 3a
onuuM 13 MiiB Adpoaita nanma cBoemy cuHOBi Epocy TpostHny, a BiH mepepaB i
lapniokpary y oOMiH Ha Te, N[0 BYMHKHA HOro Marepi Ta IHIIHX OOlIB 3aJIHINATHCS
TaEMHHIEI0. BapTo nojatu, 1m0 TpOsHAA i TOHMHI BHKOPHUCTOBYETHCS SIK CHMBOJI
taeMuwmIli. 3okpema, rpud sub rosa y Cnonyuenux IllTatax 3aCTOCOBYETHCS [0 OIepariii
CEKPETHHX CIIELCITYX0 KpaiHu.

IosiBy (bpa3eosnori3amiB to rest (sit) in one’s laurels, to gain laurels ta to look to one's
laurels moB’s3ytore 3 midom mpo 3akoxanoro Gora AmosuioHa Ta Himdy Hdadry, sika
MepeTBOpHIach Ha JIaBp, LIOMHO AMNOJUIOH HaOmm3uBCs 10 HEi. 3 METOI0 HIKOIM He
po3mydaTtucss 3 KOXaHOW, OOr BiApi3aB TiIKy JaBpy 1 CTaB HOCHTH II SK BIHOK,
MPOTOJIOCHBIIN JIEPEBO CBSIMICHHUM. 3 YacoM JaBp HaOyB KyJIbTOBOi CHMBOJIKH, aJikKe
camMe JIaBpOBHM BIHKOM BIIAHOBYBAJIM MepeMOXKLiB OmiMITiiCEKUX irop.

3HayHy JOJI0O B AHMIIHCHKIH MOBI CTaHOBUTH Tpyma (Hpa3eosori3sMiB aHTHIHOTO
MOXO/DKEHHS 3 MioJloreMaMl OHOMAacCTHYHOTO XapakTepy, cepell SKHX IepexyciM
BHOKPEMITIOETBCS Tpyna aHTpomnoHiMiB. OOpa3u repoiB, mapiB uu OOTiB, JO SKUX BOHH
pedepyroTh, yOCcOOIIIOIOTE MEBHI JIIOJCHKI prCH XapakTepy abo 3BHukH, sik-0T: Bacchus has
drowned more men than Neptune — Faxyc emonus 6Ginrbuie modet, nisxe mope; bed of
Procrustes — IIpoxpycmose nooice; to have the Midas touch — mamu 30i6nicmes npusooumu
00 ¢hinancosozo ycnixy eci npoexmu i nouunanns, Achilles’ Heel — Axinrecosa n’sma; as
rich as Croesus — 6aecamuti (sax Kpes); Gorgon/Medusa — zna acinka [5].

InioMH TONMOHIMIYHOTO XapakTepy CHMBOJI3YIOTH JKHTTEBI OOCTAaBHHH, B SKHX
omuHunacs nmronuHa: Between Scylla and Charybdis — wmioe Cyunnoro ma Xapi6oorw;
Stygian Darkness — nexeavna mempsisa; Elysium fields - pai; a labyrinth — cxaaona

cumyayisn [5], Xo4a ¥ 3ycTpidaroThcs BHIIAIKH HempsMoi pedepenmii. Tak, Hampukiam
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cranmii Bupas sword of Damocles pedepye He CTiNBKH 1O CaMOro aHTHYHOTO TepOs
JlamokJia sik yOCOOJICHHS JIFOACHKHUX BaJ, CKUTBKH J0 CaMOi CUTYaIliil MOCTiiiHOT HeOe3nekHy,
10 3aBXIH IPUCYTHS, HE3BKAIOYH Ha 30BHI 0€3TypOOTHE KHUTTSI.

Y V cr. H. e. Tepuropis cydacHoro Cromydenoro KopouiBcTBa mouana MmOCTYIIOBO
3aCeNATHCS] TEPMAHCHKIMH IIJIEMEHAMH — aHTJIAMH, CaKCaMH Ta F0TaMH Pa3oM 3 OaraTbma
IHIIAMHU TJIEMEHaMH, SKUX OyJIo 9YacTKOBO BHTICHEHO 3 MaTepuka [6, c. 29]. Bonu
IprHEeCTH 3 co00I0 BIACHI BipyBaHHS, Ka3kd, MiW, JIETEHAW, TEpeKasu, sKi 3roaoM
YKOPIHIUTUCS B OpUTaHCHKIH JTIHTBOKYIBTYPI.

AHIIHM, cakcyl Ta I0TH OyJM S3MYHUKAMH, 10 MOKJIOHSIIMCS COHIIO i MICSII0, MOPIO 1
JepeBy, a TakoX  IHIIMM TpUpoAHUM OoxkectBaM. KynbT OoriB OyB HAacCTUIBKH
NOMYJISIPU30BaHUNl Yy TEPMaHCHKMX IUIEMEH, M0 HH3Ka OOXKECTBEHHUX IMEH
«3akapOyBanacs» y KaJleHIapHUX IMEHYBaHHX, sIKi BHKOPHCTOBYIOThCS i OHMHI. Tak, B
AHIVIOMOBHHUX Ha3Bax IHIB TYDKHsS (irypyroTb iMeHa Oora tempsiBu Ty abo Tyecko, Oora
Bilinn Bopana (Opina), ©ora-rpomoBepxkus Tonapasa (ckana. Thorr, repm. Donar), a
TaKOX iM's OoruHI TF000BI, poarodocTi Ta Bpoxkaro @pei. ChinbHI eIeMEHTH TepMaHChKOT
Micororii 00’ €KTHBYIOTh MI>KMOBHI TTapaiesi:

Tabnuys 1
Jcepeno ananiiicobKa HiMeubKa weeubKa 2011AHOCbKA
HOX00ICeHHS
Tu; Tuesco Tuesday Dienstag Tirsdag Dinsdag
Woden Wednesday Mittwoch Onsdag Woenstag
Thunderer; Thursday Donnerstag Torsdag Dondersdag
Thorr; Donar
Freia Friday Freitag Fredag Vrijdag

Midonorema Saturday ¢ikcye, Ha meprumit mormsim, (akT ymaHyBaHHS —Oora
xJ1ibopobcTBa Ta puteHuITBa CarypHa (Saturn's Day), sikuii BiZHOCHBCS HE 10 TepMaHO-
CKaHJMHABCHKOTO MAHTEOHY OOTiB, a JI0 PUMCHKOrO. YTiM, BiJJOMO, LIO yXe B MpajaBHI
YacH BEJUCS AKTHUBHI CIIOCTEPEXKEHHS 3a HEOSCHHMH TiTaMH, sKi B KyJbTOBOMY CEHCI
OTOTOXKHIOBAIMCS 3 PI3HUMHM OoramMu 1 HasuBaimcs Ha ix dectb. CaMmi XK IUIaHETH
BIATIOBiJaJIM IEBHUM JHSM THIKHS, TOMY TOBOPUMO HE MPO CaKpalbHY, a PO eMIpHYHY
HpHUPOIY TOXOIKEHHS 3HaKy Saturday.

Jo mosBun miel Ha3BM Yy JaBHBOAHINIIHCHKUH TIE€PioJl TOCIYTOBYBAaJHCS IMEHEM
sunnancefen ("sun" + "eve" — «kaHyH He[iNi, BeWip Mepei HeIiIeo»), sike (YHKI[IOHYE
Termep JMIIEe Cepell YaCTHHH HIMEIbKOMOBHOIO HaceleHHs y ¢opmi Sonnabend. Sk
3a3Haydae OpuTaHCchkuil icTopuk Ta Midouor I'. ['epbep, 3 YKOpIHEHHSIM XPUCTUSHCTBA, iM’ s
Saturday crig moB’si3yBatu He 3 Saturn, a 3 Sataere («kpaii, 0 MPUTAIBC») Ta 3 IMEHEM
TEBTOHCHKOTO 0Ora CiIbCHKOTO TOCHOAPCTBA, SKOTO BBa)kajM INepeBTUICHHIM Oora Jloki
[7, c. 229].

Haseu muiB Tmxus Monday ta Sunday cBimgate mpo BIIaHyBaHHS HEOECHHX CBITHII
MICSAIISI Ta COHLIA SIK pUMJISTHAMH, TakK i JaBHIMU TepMaHIamMu. [leid GakT miarBepaKyoTh K
caMi JHrBaJbHI 3al03MYEHHS Yepe3 KajbKy 3 saTuHu (dies lunae — densv micsays ma dies
solis — Oenv comys), Tak i HasBHICTh MDKMOBHHX Iapajelieii y pOMaHO-TepMaHCHKUX
MOBax:

Tabauys 2
auzniiicbKa HIMeubKa uweeubKa 20/L1AHOCbKA
Monday Montag Mandag Maandag
Sunday Sonntag Sondag Zondag
JIAMUHCHKA icnancoka dpanyyzvka PYMYHCbKA
Lunae dies Lunes Lundi Luni
Solis dies Domingo Dimanche Duminica
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Sx BumHO 3 Tabn. 2., y Cy4acHMX TIepMaHCBKHMX MOBax CIIOCTEpIraeTbesi MpsiMa
pedepeHwis 10 COHL Y Ha3Bax CHOMOTO JHS THXKHS, Y TOH Yac sIK B POMaHCHKHX MOBax
CIIOCTEpITaeThCA KOHIENTyallbHA CYOCTHTYIlis, 3yMOBJCHAa ICTOPHYHHUMH 3MiHAMH
JIOJICBKOTO CBITOIVISIY 4Yepe3 TOTAJbHY EKCIIAHCII0 XPHCTHAHCHKOTO BYEHHS, 3HAYHOIO
Miporo sKi# cipusiia came natuHa ( gat. dominus — xassin, éraouxa, yap, I'ocnoods, boe).

BapTo 3a3HaunTH, M0 Y XO/i ICTOPHYHOTO PO3BHUTKY KYJIHTOBICTh TA CAaKpaJbHICTH HAa3B
ITHIB THKHA Oyna BTpadeHa. Toxx Ha CROTOIHI ¥ (pazeoiorizMax 3 KOMIOHEHTaMH-Ha3BaAMHU
THIB TIKHS, aKTyaJi3yloThcsi HE cami MidororemMu, a HACTYNHICTh IHIB THKHS.
CrocTepiraerbcs €BOJIIOLISI BiJi TEOLEHTPUYHUX acoliamiid JHIB THXKHSA JIO aHTPOIIO- 1,
HaBiTh, €TOUEHTPUYHUX (IHAMBiOyaIbHHUX). TakuMm 4unHOM, yepe3 (pa3eosoriuyHi OAMHHIL
BIAETHCSl YaCTKOBO JICKOJyBAaTH TUIIOBUI HACTPIiil JIIOAMHY Ta i BIAHOLIEHHS 10 HACTaHHS
TOTO YH IHIIIOTO JHSI THOXKHSA (Tadi. 3).

Tabnuys 3
Migonozemu Ilpuxnaou ¢ppaszeonoziunozo Iumepnpemaujia
¢pyukyionysanns
Monday blue Monday — Baxkuii neHpb nepiuii  pobo4nii AeHb Micis
Monday feeling — HeGaxaHHS | BUXiTHHX, KOJH  OCOOJHMBO
NpaloBaTH BOXKO  HajalTyBaTHUCS  Ha
poboty
Tuesday from here till next Tuesday - myxe | akumeHT Ha JTOBFOTPHBAIOCTI
JIOBrO THOKHS
Wednesday calendar Wednesday — kanenmapHa | cepeaquHa po0OOYOTO  THIKHS,
cepena JICHb 00TOBOpPEHHS B
majari MIPECTaBHUKIB
HETEPMIHOBHUX IUTaHb
Thursday dirty tricks Thursday - wuerBep | 3arocrpeHHs 60poTHOU

nepea BUOOpaMu, KOJIM KaHTUAATH | HallepeAOAHI ITHS BHOOPIB, sKi
4acTO 3BMHYBAuYyIOTh MPOTHBHUKIB | 33 TMPAaBUIOM IMPOBOJSTHECT Yy

Yy CKaHAaJbHIM TOBENIHIN, SKa | BUXIIHI, KaHIuIaTaMu y
000B’s13K0BO  OyJie BHCBITJIEHA Y | IeperoHax poOWUTHCS CTaBKa Ha
npeci yKpait ~ Mammii  CTpOK  JuId
«peaduiTalii» oloHeHTa
Friday to have a Friday look — wmaru | Gokyc Ha 30BHINIHBOMY BHIJISII
MOXMYPHI BUIJISL Ta 3arajibHOMY TOYYTTI JIIOAWHH
good Friday face — micue 06Myust | HaMpUKIHIN BHCHAXKJIMBOTO
po60YOro THXKHS
Saturday Saturday night  special — | 3HMKEHA IiHA Ha TOBapH, IO
creriajgbHa CyOOTHS MPOIO3HIIis BCTAHOBJIIOETHCSA Mara3mHOM Ha

KOPOTKHI TepMiH B cyboTy
BBeYEpi Nepe]] 3aKPUTTIM

Sunday Sunday painter — XyZOXHHUK- | MiJKPECICHHS
Jro0UTEND; JIOBIOOYiKYBaHOCTI Ta
a month of Sundays — ny>xe moBruii | 6a)aHOCTI BUXIIHOTO JHS IS
CTpOK; camopeaJrizarii; OaxxaHHS
when two Sundays come together — | momoBkuTH TepMiH BHXiIHOTO,
HIKOJIH mcns  SIKOro  HeBOJaraHHO

HACTyMHAa€ TMOHEIITIOK

3 momyssipusaiiero Ha TepuTopii CHoaydeHOro KOPOTIBCTBA XPHUCTHUSHCHKOTO BUCHHS
Ta bi6mii 30Kkpema criocTepiraeThCsi aKTHBHICTh BUKOPHUCTaHHA 0167ei3MiB y moOyTOBOMY Ta
HayKOBOMY aHIJIOMOBHHX JAHCKypcax. biGmei3aMoMm BBaXarOTh CIIOBOCIIOIYYEHHS, IUTATY
(pedeHHs) ab0 CIOBO JOCTEMEHHO BCTAHOBJICHOTO Oi0JIIHHOTO IMOXOJIKEHHS, 1[0 BXOIUTH
JI0 JISKCUYHOT'O CKJIaJy MOBH i (DIKCYETBCS B TEKCTaxX I1i€l0 MOBOIO [8, c. 66].
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AHTTIOMOBHI 0i0JI€T3MH IEMOHCTPYIOTh TCHJCHIIIIO 10 CEMaHTHYHHX Ta CTPYKTYPHO-
CEMaHTUYHUX TpaHchopMaliil, mo mnepeadadarOTh 3aMiHH KOMIIOHCHTIB (CHHOHIMIYHI,
AHTOHIMIYHI, TAPOHIMIYHI Ta iH.), TOJAaBaHHA Ta OITyCKAHHS KOMIIOHEHTIB, YaCTHHOMOBHI
TpaHchopmamii Tomo [9]. Hampuxman, BiIMOBITHHUKOM YKpaiHCBKOMY 0i0neizmy
BaBWJIOHCHKE CTOBIIOTBODPIHHS B QHTITIACHKIA MOBiI BHCTYIAIOTh BapiaHTHI BiIIIOBiTHUKA
babel of tongues, babel of voices Ta confusion of tongues [5]. TloxiGuy TpaHchopmarriro
crocTepiraemMo y ¢paseosnoriusiit rpymi to cross the Styx, to cross the stygian ferry, to cross
the river [5], me the Styx, the stygian ferry Ta the river BucTymaroTs KOHTEKCTYaTbHUMH
CHHOHIMaMH.

Iniomu 6i16iHOTO XapakTepy HajlekaTh A0 IHTEPHAIIOHAJbHUX MOBHUX OAMHHIb, 110
0a3yroTbcsl Ha crnibHOMY 00pasi. Came ToMy X Tepekiall yMOXIIHMBIIOE 3aCTOCYBaHHS
abCOJIOTHUX JIeKCHYHUX ekBiBajenti: Judas — Iyoa, Sodom and Gomorrha — Codom i
Tomoppa; flesh and blood — nnoms i kpos; forbidden fruit — 3aboponenuil niio; good
Samaritan — dobpuii camapumsnun; the salt of the earth — cine 3emni [5].

TakuMm YWHOM, 3aly4eHHS A0 KOMYHIKQTHBHOI cUTyawil (pa3eosoriyHuX OIMHHUIb
Mi()OJIOTIYHOTO 3MICTY CIPHSIOTH HE JIMINE CTHIi3allii Ta 03100JIEHHIO MOBICHHS, a W
MOJKYTh CTaTH Ha 3aBajll YCIIOTHOCTI KOMYHIKaIlil, OCKITbKH 1X KOXyBaHHS (IOIIBHICTH
BKIIIOYCHHS B MOBJICHHS) Ta JEKOAyBaHHS (iHTepIpeTalis, po3mrudpyBaHHS CEHCY)
nepeadadaroTh TIHOOKE PO3YMIHHS IX CEMaHTHKH Ta 3arajbHy 00i3HaHICTh KOMYHIKaHTIB.

Sk noBomuTh aHami3 310paHOTO HaMU aHTIIOMOBHOTO KOPMYCY iTioM Mi()OJIOTI9HOTO
XapakTepy, KOpEeHI IX CeMaHTHMKH BapTO WHIyKaTh y BiacHid Midosorii KeJIbTChbKHX Ta
TrepMaHChKHX IUIEMEH, aHTH4HId Midonorii Ta midosorii XpHUCTHUSHCHKOTO BipOBYEHHSL.
[TepcriexTHBY TOAAIBIINX JOCHIKEHb BOA4a€EMO Y PpO3IUMPEHHI 00JacTi BUBUYCHHS
JIOKJILHOT Ta 3amo3u4eHoi Migosoridnoi ¢paseosorii, y neramizamii CeMaHTUYHHX Ta
CTPYKTYPHUX XapaKTCPUCTHUK IMIOMATHYHHX OJMHHUIl, & TAKOX Y JOCII/DKCHHI MUTaHb
MI>KMOBHOI €KBiBaJICHTHOCTI (Ppa3eoIOTiUHIX CTPYKTYP 3 KOMIIOHEHTAMH-Mi()OJIOTEMaMH.
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